
Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: B. Smulders, P. Costa de 
Oliveira ja F. Hoffmeister) 

Hageja toetuseks menetlusse astujad: Hispaania Kuningriik (esinda­
jad: M. Muñoz Pérez, hiljem S. Centeno Huerta) ja Poola Vaba­
riik (esindajad: M. Dowgielewicz, hiljem M. Szpunar ja B. Majc­
zyna) 

Kostja toetuseks menetlusse astujad: Taani Kuningriik (esindajad: J. 
Bering Liisberg ja B. Weis Fogh, hiljem S. Juul Jørgensen ja C. 
Vang), Soome Vabariik (esindaja: J. Heliskoski) ja Rootsi Kuning­
riik (esindajad: K. Petkovska, A. Falk ja S. Johannesson) 

Ese 

Nõue tühistada komisjoni 5. detsembri 2008. aasta otsus 
SG.E.3/RG/mbp D(2008) 10067, millega tehti kodanikele kätte­
saadavaks teatavad dokumendid, mille Saksamaa Liitvabariik oli 
edastanud liikmesriigi kohustuste rikkumise menetluses nr 
2005/4569. 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Jätta Saksamaa Liitvabariigi kohtukulud tema enda kanda ning 
mõista talt välja Euroopa Komisjoni kohtukulud. 

3. Jätta Taani Kuningriigi, Hispaania Kuningriigi, Soome Vabariigi, 
Poola Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi kohtukulud nende endi 
kanda. 

( 1 ) ELT C 113, 16.5.2009. 

Üldkohtu 14. veebruari 2012. aasta otsus — Electrolux ja 
Whirlpool Europe versus komisjon 

(Liidetud kohtuasjad T-115/09 ja T-116/09) ( 1 ) 

(Riigiabi — Suurte kodumasinate tootjale antav ümberkorral­
damisabi, millest Prantsuse Vabariik teatas — Otsus, millega 
abi tunnistatakse teatud tingimustel ühisturuga kokkusobi­
vaks — Ilmsed hindamisvead — Suunised raskustes olevate 
äriühingute päästmiseks ja ümberkorraldamiseks antava 

riigiabi kohta) 

(2012/C 89/33) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hagejad: Electrolux AB (Stockholm, Rootsi) (esindajad: advo­
kaadid F. Wijckmans ja H. Burez) (kohtuasi T-115/09); ja Whirl­

pool Europe BV (Breda, Madalmaad) (esindajad: advokaadid F. 
Tuytschaever ja B. Bellen, hiljem advokaadid H. Burez ja F. 
Wijckmans) (kohtuasi T-116/09) 

Kostja: Euroopa Komisjon 

Kostja toetuseks menetlusse astujad: Prantsuse Vabariik (esindajad: 
G. de Bergues ja A.-L. Vendrolini, hiljem G. de Bergues ja J. 
Gstalter); Fagor France SA (Rueil-Malmaison, Prantsusmaa) (esin­
dajad: advokaadid J. Derenne ja A. Müller-Rappard) 

Ese 

Nõue tühistada komisjoni 21. oktoobri 2008. aasta 
otsus 2009/485/EÜ riigiabi C 44/07 (ex N 460/07) kohta, 
mida Prantsusmaa kavatseb anda äriühingule FagorBrandt 
(ELT 2009, L 160, lk 11). 

Resolutsioon 

1. Tühistada komisjoni 21. oktoobri 2008. aasta otsus 
2009/485/EÜ riigiabi C 44/07 (ex N 460/07) kohta, mida 
Prantsusmaa kavatseb anda äriühingule FagorBrandt. 

2. Jätta Euroopa Komisjoni kohtukulud tema enda kanda ja mõista 
temalt välja Electrolux AB ja Whirlpool Europe BV kohtukulud. 

3. Prantsuse Vabariik ja Fagor France SA kannavad ise oma kohtu­
kulud. 

( 1 ) ELT C 113, 16.5.2009. 

Üldkohtu 10. veebruari 2012. aasta otsus — Verenigde 
Douaneagenten versus komisjon 

(Kohtuasi T-32/11) ( 1 ) 

(Tolliliit — Hollandi Antillidelt pärineva toor-roosuhkru 
importimine — Imporditollimaksu tollivormistusjärgne sisse­
nõudmine — Imporditollimaksu vähendamise taotlus — 
Määruse (EMÜ) nr 2913/92 artikli 220 lõike 2 punkt b ja 

artikkel 239 — Oluliste menetlusnormide rikkumine) 

(2012/C 89/34) 

Kohtumenetluse keel: hollandi 

Pooled 

Hageja: Verenigde Douaneagenten BV (Rotterdam, Madalmaad) 
(esindajad: advokaadid J. van der Meché ja S. Moolenaar) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: L. Bouyon ja B. Burggraaf)
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